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Lexikologia — lexikalne jazykové prostriedky

Lexikolégia ( z gréc. lexis — slovo, logos — re€, ucenie) je nauka, jazykovednd disciplina
o slove a slovnej zasobe (lexike). Slovnd zdsoba je najpodstatnejSou siicastou jazyka, kedze jazyk
Jje prostriedkom myslenia a dorozumievania cloveka.

V SirSom zmysle zahffia aj sémantiku (skiima vyznam slova), lexikografiu (nduka
o zostavovani slovnikov) a dialektolégiu (skiima narecia).

SLOVO - zakladna 1. lexikalny vyznam — pomenovacia
formalna a vyznamova funkcia (slovo nie¢o pomenava, oznacuje)
jednotka jazyka

s ustalenym vyznamom a
ustalenou grafickou

i zvukovou formou.

- ustalena skupina hlasok,
pismen, napr. vzdy:

v-0-d-a , nie inak (odav, davo)

2. gramaticky vyznam — syntakticka
funkecia, (svojim tvarom vyjadruje vztahy
s inymi slovami vo vete, plni rzne
syntaktické funkcie — moze byt podmetom,
predmetom atd’.)

Sémanticky trojuholnik

/Vodné pary tvoriace vo vzduchu suvisly celok./
POJEM (zovseobecnenie)

R »* OBIJEKT,
POMENOVANIE, VEC (existujuca v realite)
SLOVO - oblak

Pojem — zidkladna forma ludského myslenia. Je odrazom vSeobecnych a podstatnych
vlastnosti predmetov a javov skutoCnosti. Jeho obsah je dany vypoctom podstatnych znakov
a vymedzeny definiciou. Pomenovanim pojmu je slovo.

e Rozsah vyznamu slova — je dany suborom predmetov alebo javov, ktoré obsahuju
jeho zékladné znaky, vlastnosti. Ked’ sa pomenovanie, slovo vztahuje na velky pocet
predmetov s tymi istymi zdakladnymi znakmi, vyznam slova ma velky rozsah. Napr.
rozsah vyznamu slova strom je vdacsi ako rozsah vyznamu slova breza. Slovo strom
pomenuva vsetky dreviny s kmenom a korunou (listnaté, ihlicnaté, ovocné stromy),
slovo breza pomenuva len 1 druh listnatych stromov.

e Obsah vyznamu slova — je po¢tom vyznamovych vlastnosti, ktoré st charakteristické
pre isté pomenovanie, slovo. Napr. obsah vyznamu slova_jablon je bohaty — je to
strom rodiaci jablka, s kmenom, s istym tvarom koruny a listov...., ¢im sa teda odlisuje
napr. od slov javor, breza, hruska.
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Slovna zasoba, lexika

Periférna cast’ slovnej zasoby / okraj

Centrum slovnej zasoby /jadro

Slovna zasoba (SZ) — suhrn vSetkych slov v jazyku.

Slovna zéasoba jazyka je ziva, je v nej neustdly pohyb. V stvislosti s vyvinom spolo¢nosti niektoré
slova prechadzaju z centra na okraj SZ a naopak.

Casti slovnej zasoby: 1. centrum (jadro)— tvoria slova najddlezitejiie pre Zivot, su zakladom pre
tvorenie novych slov. Patria sem pomenovania pre:

- najstarsie slova : prirodné javy (slnko, voda, vzduch), pribuzenské vztahy (matka, otec), nazvy
zvierat a rastlin, nazvy cinnosti a ndstrojov, nazvy zdkladnych cinnosti a farieb, ndzvy
cisloviek, zamen.

- patria sem najpouzivanejsie slova (a, velky)zakladové, neodvodené slova (jest, voda),
domace, zdomacnené slova (noha, skola).

Centrum je viac-menej stale, meni sa pomalSie ako periférna cast’.

2. periférna ¢ast’ (okraj) — je velmi pohyblivd, slovad do nej vstupuju alebo
vypadéavaja. Patria sem rézne slova — napr. archaizmy, neologizmy, odborné slovd, cudzie
slova, basnické slova.

e Viete, ze.....?
Nie vsetky slova, ktoré vyslovime, pouzijeme zmyslupine. Floskuly (prazdne slova) a parazitické
slova su barlickami reci, nenesu Ziadnu informaciu, pouZivame ich ¢asto mimovolne, ale aj vtedy,
ked' si pripravujeme vety, myslienky — napr. ten, takZe, jedno s druhym, vlastne, slovom, pravda....
UkdZka: Rozhovor kadernicok

- No s tym melirom, to si vyhrala. Si teraz taka elegantna, moja.

- Dakujem, moja.

Druhy slovnej zasoby
1. individudlna — slovna zésoba jednotlivca

/

- aktivna : slova, ktorym - pasivna : slova, ktorym rozumieme,
rozumieme a bezne pouzivame ale bezne ich nepouzivame, byva az
(3.000- 8.000 slov). péatnasobne vicsia ako aktivna SZ.

2. zakladna — najcCastejSie pouzivané (najfrekventovanejsie) slova jazyka (800- 1.500
slov), tzv. basic jazyk.

3. celonarodna — byva zachytena vo vel’kych slovnikoch (Slovnik slovenského jazyka — 6.zv.,
120.000 slov). Patri sem slovna zasoba spisovného jazyka a narecova slovna zasoba.
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Systém slovnej zasoby Slova v SZ s usporiadané:
1. podla lexikalneho vyznamu

A) Plnovyznamové slova
Jednovyznamové(monosémantické)- maju pojmové /nocionalne slova (Skola), terminy / odborné slova
zakladny vyznam

(ventilator)

Viacvyznamové(polysémantické)- maji zakladny aj | Maju zakladny + preneseny vyznam
preneseny vyznam na zaklade vonkajSej podobnosti — metafora , na zaklade

vnutornych suvislosti - metonymia

B) Neplnovyznamové slova

2. podPa vzt'ahu medzi lexikalnymi vyznamami

Homonyma St slova, ktoré rovnako zneju, ale pomenuvaju rozdielne javy. Rovnozvucnost slov je
(rovnozvuéné | nghodna, napr. markiza — §lachticnd, markiza — striesSka. Homonymiu spraciva
slova) Homonymicky slovnik.
Lexikalne — ¢elo- hudobny nastroj, celo- Cast’ tvare
Homonym#:
Gramatické — chlapov — podstatné meno, chlapov — prid. meno
Zvukové — plod / plot
e Rozlisujte....
Polysémia —viacvyznamové slova Lexikalny vyznam 2 slov suvisi (napr.vonkajsia
podobnost): hlava 'udskd — hlava kapustna.
Homonymia Lexikdlny vyznam 2 slov nesuvisi (zvukova zhoda je ndhodnd): mdm —
sloveso- mdm —podstatné meno.
Iné priklady:
box —péstiarstvo, box- oddelené miesto v kaviarni, v stajni, kade — zdmeno, podst.meno —nadoby, vyt —
zavyjat a vit’ — pliest, byt — existovat’ a bit’ - udierat’
Synonyma St slova, s rovnakym alebo podobnym vyznamom., napr. crievice, topanky, obuv... Synonyma
(rovnoznané | vytvarajii synonymické dvojice alebo rady, ktorych ¢leny vsak nie st rovnocenné.
slova) Napr. kvetinac- kvetnik- crepnik- crep.
- Synonymicky slovnik slovenéiny, Maly synonymicky slovnik.
Za synonyma nepokladame nespisovné slova (slangové, ndarecové...) ani rozne slovné druhy.
Pr. predpoludnim — dopoludnia, najmd — predovsetkym, vrece — mech — vak — batoh, prosty —
jednoduchy — oby¢ajny — skromny, ukradnit- odcudzit- poziéat’ si
Antonyma

St to slova protirecivé ¢i vyznamovo protikladné. Antonymné dvojice — napr. spinavy — cisty,
dobry- nedobry, den- noc, sediet- stat, dnes — zajtra.

Vzajomnu protikladnost’ ¢i protirecivost’ slov vyuziva Stylistickd figira — kontrast
(Tak starec umiera. Syncek sa rodi. / Dnes bude unds kar. Dnes budu unds hody.)
a oxymoron (krutd lubost, vyrecné ticho, zdravy nemocny, chudobni bohaci).

Niektori teoretici rozlisuju:

A, antonyma (protirecivé slova): spinavy- cisty, pekné- Skaredeé, lacny- drahy, dobry — zIy...
B, opozita (protikladné slova): zacinat- koncit, Zena — muz ...(nemozno im priradit’ plus
alebo minus)
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Paronyma St slova, ktoré st zvukovo i gramaticky podobné, ale obsahovo st rozdielne, napr. filter-
fliter, des-sed, lavica- lavica, tak- kat, babka- babka, latka- latka... Vyuziva sa v umeleckej
literatiire a publicistike, s nevhodné v odbornej alebo uradnej komunikacii. Paronymiu
spractiva Paronymicky slovnik.

Paronymiu aj homonymiu vyuziva $tylistickd figura kalambir (slovnd hracka).

3. podPla povodu

Domace slova — dvere, stolicka, pekné

Zdomacnené slova — omsa — z lat. missa, kral' — podl'a nem.kral’a Karl, $kola — z gr. schola
Cudzie slova — volejbal, hetrik, knokaut, server, skener...

4. podPa citového priznaku

A, expresivne slova (citovo zafarbené, | - s kladnym citovym | *zdrobneniny — deminutiva (ricka, noZicka)

slova s citovym zafarbenim) priznakom * rodinné slova (mamka, Janicko)

- vyjadruju aj postoj hovoriaceho * detské slova (papat, maco)

+ * eufemizmy — zjemnujice vyrazy (usnul — namiesto
zomvrel, skuseny namiesto stary)

- S0 zapornym *hanlivé slova — pejorativa — vyjadruji zaporny,
citovym pohrdavy, odsudzujuci postoj (fi7iak, Zbrnda, drzgros,
priznakom prachac)

* nadavky — dysfemizmy —zvelienie zapornej
vlastnosti, nedostatku(ozran,ty tela, zmija, mamlas,
— brloh, chajda -dom)

* zveliCujuce slova — augmentativa (psisko, nosisko,
kusisko, dlhocizny...)

* vulgarizmy — tabuizovana lexika

B, neutralne slova (bez citového Tri, jest, voda, matka, dom...
priznaku) — vyjadruji iba vecny vyznam

5. podl’a dobového vyskytu

Archaizmy —pomentvaju existujuce javy a veci, ale Temnica- véznica, lajblik — vesta, biednik — Gboziak, cernidlo
vytvorili sme pre ne modernejsi vyraz. — atrament, moresy — mravy, letd — roky, sklep —obchod,
silospyt —tyzika, merba- geometria, pocty- aritmetika
Historizmy — su slova, ktoré¢ pomenuvaju predmety a Zlatka, gros, dukat, dvoran, bires, zeman, viciSpan, pionier —
javy, ktoré zanikli a uz sa bezne nepouzivaji ¢len organizdcie pionierov, doloman, hintov, hajduch, deres

Zastarané slova — predmet este existuje, vytvorili sme Zomrely — mfttvy, knihoviia — kniznica, rinok, plac — namestie,
si prefi novy vyraz, ale mala skupina I'udi pouziva stary | mrkvdky — typ nohavic, Senkdr — krémar, bukréta- kytica,

vyraz chosen —zitok, ganok — chodba, okdzaly — velkolepy,
paradny
Neologizmy — nové slova, vznikli na pomenovanie
novych predmetov: - wpoctova technika, osobny pocitac
- domaceho p6vodu - mobil, dlhopis, akcia, UFO, ozonova diera, avivaz,
- cudzieho pdvodu genetické inZinierstvo
6. podl’a zaradenia do jazykovych Stylov, prisluSnosti k Stylovej vrstve /7. podla spisovnosti
Vyssi Styl ° hovorové slova — maturita, zasadacka, kandidatka, panelak, asfaltka
- §?is?vné slova, su e odborné slova — terminy :domace - primkynanie, kyselina sirovd, cudzie —fraktira,
sucastou normy zmies$ané — rezonancna skrina
spisovného jazyka e Kknizné slova — nevsedné s.- bazlivy, thviet, Zertva, c¢init, inakost, manipulator, progres
e poetizmy — basnické slova — kdes ', luna, jak, vesna, perut
e prilezitostné slova — okazionalizmy —palaska, Spatnokrasny, kvapkobitie, zvikendieva
sa
e Dbiblizmy — farizej, manna, vSemohuici, spasenie, stigma, nebesa, vyslysat...
e archaizmy, historizmy, zastarané slova
e Kkancelarizmy- platca, predplatné, polozka, vydokumentovat
e publicizmy, Zurnalizmy- efektivny, trend, balik opatreni —namiesto subor opatreni
Stredny Styl - e Stylisticky nepriznakové slova- neutralne, slova, ktoré sa vyskytuju vo vSetkych
Standard Styloch, tvoria hlavnu ¢ast’ spisovnej slovnej zasoby, ktora je kodifikovana, spisana
v priruckéch : Pravidla slovenského pravopisu, Kratky slovnik slovenského jazyka (PSP,
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KSS))- otec, voda, pisat

NiZzsi Styl .
- nespisovné slova °

narecové slova — dialektizmy- Autoric, piglovat, krumple, bandurky

slangové slova, slang — jazyk istej spolocenskej skupiny, Studentov, vojakov, umelcov,
cielom je Casto zaujat’, poukdzat’ na vyclenenie z istého kolektivu I'udi alebo na
prislusnost’ k istej skupine — trapas, faro, ridas, klasak, slepak, papierko, doucko,
argotové slova, argot —socialne narecie spodiny, asocialov — trava, feta, fizel, lobka —
kradnuty tovar...

zargom — jazyk socialnych skupin

profesionalizmy — odborny slang- ociar — ocny lekdr, hasak — rurkové klieste, karbitka
— karbitova lampa

deformované slova, cudzie okazionalizmy — odmailovat, esemeska

vulgarizmy- vyjadruju nekultiurnost ich pouzivatela

Lexikologia — Slovniky

Lexikografia — sa zaobera spracivanim slovnej zasoby do slovnikov réznych typov. Priekopnickym
dielom v oblasti lexikografie bol 6- zvizkovy Slowar Slowenski Cesko-Lat'insko- Nemecko- Uherski,
ktory zostavil A. Bernolak a vysiel v rokoch 1825 — 1827 v Budine.
e JViete, Ze...? Prvy rukou pisany slovnik je este starsi — Slovnik latinsko- slovensky z roku 1763
mal az 949 stran, zostavili ho kamaldulski mnisi v Cervenom Kldstore pod vedenim Romualda
Hadbavného. Bol to pokus o kodifikaciu kulturnej zapadoslovenciny este pred A. Bernolakom.

Druhy slovnikov — a, kniZné:

Typy slovnikov

Charakteristika

1.Pravopisny (ortograficky) | Spraciva slova, ktoré st problematické z pravopisného hladiska.

Pravidla slovenského pravopisu (PSP) prinasaju aj poucky
a pravidla, zoznam slovenskych obci.

2. Vykladovy

Vysvetluje vyznam slov aslovnych spojeni, prinaSa  kratky
a vystizny opis charakteristickych znakov a vlastnosti pomenovaného
predmetu, pojmu, vlastnosti adeja, mdze sa uvadzat aj ich
vyslovnost’, zakladné poucenie o gramatike a pravopise. Napr.
Slovnik slovenského jazyka, Kratky slovnik slovenského jazyka
(KSSJ)

3. Slovnik cudzich slov Typ vykladového slovnika, vysvetluje vyznamy slov a terminov

cudzieho povodu prevzatych do domacej slovnej zasoby, uvadza,
z ktorého jazyka slovo pochadza. Napr. Velky slovnik cudzich slov,
Slovnik cudzich slov

4. Ortoepicky

Slovnik spisovnej vyslovnosti, uvadza slova v abecednom poradi
a foneticky zapisanu spisovnu vyslovnost. Napr. Pravidla slovenskej
vyslovnosti

(9]

. Prekladovy-dvojjazyény | Porovnava slovnu zésobu 2 alebo viacerych jazykov.

6. Etymologicky Uvadza povod slova (od ktorého zakladu sa slovo vyvinulo, odkial
pochadza) a jeho vyznamy.
7. Dialektologicky Slovnik néreci.

8. Frazeologicky

Vysvetluje vyznam frazeologickych jednotiek (zvratov, zdruzenych
pomenovani, prislovi, porekadiel, pranostik...) Napr. Maly
frazeologicky slovnik

9. Synonymicky

Obsahuje synonymické rady alebo dvojice synonym. Napr. Maly
synonymicky slovnik

10. Frekvencny

Zoznam slov podl’a toho, ako Casto sa vyskytuju v suvislych textoch.

11. Paronymicky

Obsahuje slova zvukovo a gramaticky podobné, no vyznamom
odli$né. (Paronyma slizia ako basnické figury).

12. Retrogradny

Kritériom spracovania je frekvencia slov podla gramatickych pripon.

Iné:

Morfematicky, slovnik skratiek, slovnik slangu, terminologicky-
slovnik podla vedeckych odborov( stavebny nauc¢ny slovnik, Slovnik
slovenskych spisovatelov,...)

Ukazka: KSSJ, s. 348

Pravopis Vyznam vykladu hesla
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Heslové slovo
Uvadzané v priatel’ —a mn. —ia m 1.kto si s nieckym dobre rozumie a zi¢i mu, kamarat,
Z4kladnom tvare druh: stary, verny p., p. zo skolskych cias, pren. Kniha je najlepsi p. 2.
privrzenec, priaznivec, podporovatel, stipenec:p. hudby, zdruzenie rodicov
a p-ov Skoly 3. doverné oslovenie:vazeni p-ia, mily p.
e v nudzi poznas p-a, - ka —y —liek 7z, -ko —a m zdrob. expr.

\ e

Slovné spojenia, frazeologizmy Hodnotenie zo Stylového hladiska
b, elektronické — elektronickd podoba normativnych slovnikov — SLEX, jazykové korpusy
( pocitacové subory textov v prirodzenom jazyku z beletrie, odbornej literatiry, on —line slovniky
(napr. prekladové).

Lexikologia — preberanie slov
Pocas vyvoja naSho jazyka  prebicha proces preberania slov z inych jazykov.

Etymolégia — disciplina lexikoldgie, je to nauka o skimani pdvodu a prvotného vyznamu slov. Je délezita napr. pri
pravopise — skrifia z lat. scrinium, skryt’ — slovanské slovo.

Obohacovanie slovnej zasoby
V SZ slovenského jazyka je vela slov, ktoré maji cudzi povod- su to prevzaté slova a cudzie slovd. Mnohé
z nich zdomacneli, uz ich nepovazujeme za cudzie. Prevzali aj na$ pravopis.
Kalky- doslovné preklady- zemepis ( geografia lat. ), podddstojnik ( sous-officier ft. ), konska sila ( horse-
power angl.), rychlobrzda ( Schnellbremse nem. ).
K cudzim slovam patria aj medziniarodné slova (internacionalizmy), ktoré sa vyskytuju najmé v odbornych
a publicistickych textoch. Slovenéina prebera slova z cudzich jazykov najmi z tychto dévodov: chyba domaéci vyraz
(nestihli sme ho vytvorit’), domaci vyraz je dlhsi, narocnejsi na vyslovnost’, potreba internacionalneho odborného nazvu.

— Cesky j.
Nemecky j. Kr'ud, blby,
Kuchyna, farba, snad’

Jjarmok, zemla,
tucet, hoblik, Noalasd! N
furman, w K—S)
q Faroe Islands %
V ndreci- fajront, Rusky j.
Vercajch, kseft, Vzduch, neha,
i paluba, sopka,
tulen, step, jazero,
borsc, previerka,

Anglicky j.
hetrik, knokaut,
server, marketing, e
vikend, summit, w
spiker,sponzoring, @w %
tating, ‘Jw
RN
% ‘
= 3
D e Rumunsky j.
N @(-"/’? - z obdobia valaSskej
: \ **1 Turkey kolonizacie — baca,
T - bryndza, geleta,
q ﬁ L) 0. Vi fujara, gri, koliba,

Spanielsky "ot ? salas,
j tango,
toreador,
karambol, Francuzsky j. Taliansky j. Grécky

Puder, bliizka, kamufldz, Banka, valuta, a latinsky j.

drogeria, reportaz, freska, tenor, Cirkus, janudr,

besamel moda. balet kompas. aria. trio. afitodtor
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Mad’arsKky j.
Klobasa, cardas,
denglavy, banovat,
perkelt, pusty,

Indianske j.:

Africké j:

Australske j.: bumerang, tetovat, tabu,
Japonsky j.:

Amerika: festival, farma

Romstina: gad?o, Rém, love — v slangu peniaze

Lexikoldégia — Obohacovanie slovnej zasoby

1. Tvorenie slov : a, odvodzovanie b, skladanie ¢, skracovanie

2. Pretvaranie slov : a, univerbizacia b, multiverbizacia

3. Preberanie slov

4. Tvorenie viacslovnych pomenovani: a, zdruzené pomenovania b, frazeologizmy (ustalené slovné
spojenia

5. Tvorenie obraznych pomenovani : a, pomocou metafory b, pomocou metonymie

Tvorenie slov — Odvodzovanie slov:

Pri tvoreni slov vznikaju nové lexikalne vyznamy slov, napr. zo slova Skol —a (pomenovanie budovy,
institucie) vytvorime slovo Skol — nik (pomenovanie zamestnania muza), z dvoch slovotvornych zakladov
zem- gula vznikne jedno slovo zemegula. Tvorenim slov sa zaobera slovotvorba.

- je najproduktivnejsi/ najéastejSi sposob tvorenia slov. Odvodené slova sa tvoria zo slov, ktoré
nazyvame zakladové slova. Kazdé odvodené slovo ma svoj vyznam a formu.

Slova odvodzujeme

A. slovotvornymi predponami: _ slovess -it, -ief, -ovat, -niit
do-, na-, nad-, o-, ob-, od-, po-, pod-, pre-, . _ prislovky: -0, ¢, :
pred-, pri-, roz, 5-/2:/20% U, Vo/VO5 VR s 8 Odvodené slovo ma dve casti: o
2 bz e - slovotvornii predponu +,sl0\.lot’vorny o

B. slovotvornymi priponami. zéklad: obv’ese’ht’, bezcenny, pnvela’ . k
Slovotvornymi priponami odvodzujeme _ slovotvorny :v_aklac,! + vslovotvc’)fnu Pk-
~ podstatné mend: -tel, -nik, -an/-can, ponu: recovy, plavdrei, chudniit,, vysoke.

-ista; -ka, -yfia, -icka; -ina, -icd, -dlo; :
drefi/-aren, -fia, -oviia, -isko; -ost, -oba, ;
-ota, -stvo, -ie; -ot, -ba, -acka; -ik/-ik, -cek,

v

C. bezpriponovo: zapadat — zdpad-0

-tka/-b¢ka, -ienka, ko, -icko, -iatko/-atko... | orechodom do iného ohybania, napr. vyletiet
- pridavné mend: -ov/-in, &, -ach -ajS | (sloveso) — vylet (podstatné meno)

'Sk);, 'I‘Ck);, -n)f, -eny’, -Olyl, ‘dly; -it)f, '6159;,

-isty, -avy

-Napr. ¢astou priponou Zenskych podstatnych mien je - i€ka : chirurgi¢ka, dramaturgicka, kyticka...,
-ka, - kyna, yna. Pri pridavnych menach je to pripona —eny : oloveny, dreveny, skleny, -ansky : vysokansky,
Sirokansky...Najviac vyuzivané pripony sa nazyvaju produktivne pripony.

Slovotvorny rozbor: Kazdé odvodené slovo sa Cleni na:
1. slovotvorny zaklad —Cast slova totozna so zakladovym slovom, dostaneme ho po oddeleni
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pripon. (slovencina- slovensky- Slovak —sloven-,  doba — obdobie —dob-)
2. slovotvorny formant — slovotvorna pripona (sufix) a slovotvorna predpona (prefix).

Slovotvorny zaklad, ktory sa nevyskytuje samostatne, nazyvame viazany slovotvorny zaklad (vy-
loZit, pre- mokat, na-/ pre- zyvat, do-/ po — tknut, po-do- tknut, prav — o — pis, sloven - ¢ina ).

Ak rozpozname, z akého slovného zakladu slovo vzniklo, hovorime o slovotvorne motivovanom slove
(napr. mur-ar), ak slovotvorni motivovanost’ uz nepocitujeme (nhapr. viak — pévodne od slova vliect) alebo
spbsob utvorenia slova nepozname (napr. ist, voda), hovorime o slovotvorne nemotivovanom slove.

Tvorenie slov — Skladanie:

- nové slovo vznika z2 slovotvornych zakladov. Velmi Casto sa vkladaju hlasky -o, -e. K nepravym
zloZenym slovam patria tzv. zrazeniny. Su bez spajacej morfémy. Napr. knihtladiarer, pravdepodobny.

V odbornom jazyku sa Casto vyuZivaju tzv. hybridné zlozeniny. Jedna ich €ast je cudzieho pévodu. Napr.
autoskola, vodoinstalacia...

Za zlozené slova sa pokladaju aj pridavhé mena, ktoré sa pidu so spojovnikom- ¢esko-slovensky slovnik,
modro-biele tricko, technicko-ekonomicky tsek.

Tvorenie slov — Skracovanie slov:

Pri skracovani nevytvarame novy lexikalny vyznam slov, zmenime len pocet hlasok v slove, v slovhom
spojeni. RozliSujeme:

a, skratky (textové) — piSeme ich malym pismenom, piSeme za nimi bodku, &itaju sa ako celé slovo. Patria
sem : atd. , ¢. (¢islo), tj. , s. (strana), napr., UL, resp., a pod., stor., a i., napr., t.r., hod., tzv., a.s.
akademické tituly : MUDr., Ing., doc., prof., PhDr., PaedDr., JUDr., Bc. — pred menom a vedecké
hodnosti : PhD., CSc. — za menom a od neho sa vydelia €iarkou.

b)inicialové skratky: nazvy institicii a $tatov- DU (dariovy drad), NR SR, SPSS (stredné priemyselna $kola
strojnicka), LOH (letné olympijské hry), SLUK — tvoria sa z inicial, prvych pismen viacslovného nazvu, ZS,
PSC, SND, CD, MS — nesklofiuju sa, ¢itaju sa ako pismena v abecede, piseme ich velkymi pismenami,
nepiSeme za nimi bodku.

c) znacky — chemické znacky : O, H2SO4, menové jednotky : Sk, SKK, EUR, meracie jednotky : 1/, m, cm,
kW (kilowatt),dB (decibel)....sin, cos..., Statne poznavacie znacky aut

d) skratkové slova — sitcom (situaéné komédia), TANAP, Cedok, Slovnaft — vznikli zo zagiatoénych pismen
alebo slabik zdruzeného pomenovania, spravaju sa ako nové slovo, zaraduju sa k vzorom a sklofiuju sa.

Tvorenie slov — Pretvaranie slov:
Pri pretvarani slov sa vyjadruje ten isty lexikalny vyznam slova inym spésobom.

1. Univerbizacia — z viacslovného pomenovania vznikne jednoslovné pomenovanie, typické pre beznu
komunikaciu, hovorovy Styl.

Mineralna voda - mineralka, asfaltova cesta -- asfaltka, diplomova praca- - diplomka, triedny ucitel —
triedny, panelovy dom — panelak.

2. Multiverbizacia - jednoslovné pomenovanie sa nahradi viacslovnym. Vyuziva ju odborny, publicisticky
a administrativny Styl.

Financie—finanéné prostriedky, darovat- dat’ do daru, rozpravat sa- -uskutoCnit’ rozhovor, opravit’ —
vykonat opravu...

Morfematicka Struktara slova
Kazdé slovo mdézeme rozdelit’ na najmensie vyznamové Casti slova — morfémy:
1.koreniova morféma — nositel’ vyznamu, tvorit-tvorca-tvorenie-tvorba-urobeny =tvor-
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2.gramaticka (rela¢nd) m.- padové a osobné pripony: matk-e, uzitocn-ému,Studuje-m, moze
byt aj nulova — stroj-0, chlap-0. Pri neurcitych slovesnych tvaroch : objavova-t’ , sed-iac,
rob-iaci.

3.odvodzovacia(derivacna)- predpony a pripony- nad-porucik, pre-letiet, skok-an.
4.obmienacia(modifikacnd)- obmiena vyznam slova, uc-iev-at, mil-§-i, efektivn-ejs-i.

5. tematicka — len v slovesnych tvaroch a slovach od nich odvodenych, nos-i-m, cit-a-m,
kup-ova-t.

6.spajacia(interfigovana)-vklada sa kvoli vyslovnosti, kore-j-sky, velk-o-mesto.

Napr. Pre- klad- a- tel’- 0

Odvodzovacia, korenovd, tematicka, odvodzovacia, gramaticka nulova

Strom -0- rad- ie
Korerniova, spdjacia,  korenova, gramatickd

Lexikologia — Frazeologia

Jednoslovné pomenovanie Zdruzené pomenovanie - pomenovanie pojmu pomocou
viacerych slov bez preneseného, obrazného vyznamu.
Napr. minerdlna voda, triedna kniha, zdravotnd sestra, ...

Viacslovné pomenovanie |™———_ | ystalené slovné spojenia — frazeologizmy — majti
preneseny vyznam. Patria sem prislovia, porekadla,
pranostiky. Napr. tarat dve na tri, sadnit niekomu na
lep, trafit do Cierneho, zub casu, koleso dejin...

Frazeologia — jazykovedna disciplina, ktora sa zaoberd frazeologickymi jednotkami.
Ustalené slovné spojenia:
e PDudové frazeologizmy
prislovia- maji pou¢ny obsah s 'udovou mudrostou (Kto druhému jamu kope, sam do nej
padne. Kto poctuje, ten gazduje.)
porekadla — vtipne vypovedana pravda o nejakom jave, situacii, cloveku, jeho vlastnosti
(Aka matka, taka Katka. Akoby hrach na stenu hadzal. Jednym uchom dnu a druhym von.
Dostal sa z dazda pod odkvap.)
- pranostiky —skusenosti I'udi, ktoré vypovedaju o pocasi, roénych obdobiach, ukazoch (Matej
lady lame. Katarina na blate a Vianoce na lade. Svita Anna -chladno zrana.)
- prirovnania —(cierny ako smola, rychly ako vichor, falosny ako liska, oc¢i ako trnky)
- suslovia(slovny par)- nemastny-neslany, hore-dolu, vo dne - v noci
- ustalené slovné spojenia -havranie viasy

Mnohé frazeologizmy su prevzaté z Biblie — napr. ani svdtend voda mu nepomoze, Kainovo znamenie,
Juddssky gros, lezi ako Lazar, stoji ako solny stlp, je tu ako v Babylone...

Niektoré zase maji mytologicky povod —Achillova pdta, Pandorina skrinka, iné st historické —7o je
jeho Waterloo. Objavili Ameriku., ¢i literarne — Ked' ste si ma upiekli, tak si ma aj zjedzte! Bojuje
proti veternym mlynom.
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e Intelektuilne frazeologizmy — europeizmy- nachadzaju sa vo vsetkych eurépskych
jazykoch- napr. Kocky su hodené. Bojuje proti veternym mlynom.

Prvykrat sa venovala pozornost’ frazeologizmom v baroku — D. Sinapius Horcicka - Novy trh
latinsko-slovensky. Na konci 19.stor. vysli Slovenské prislovia, porekadla a uslovia, ktoré zozbieral
Adolf Peter Zaturecky.

- Maly frazeologicky slovnik

- literarne dielo s mnozstvom frazeologizmov — Jan Kalin¢iak — ReStavracia



